XL750 Progressive Reloading Machine for Rifle Calibers - Dillon
XL750 Progressive Reloading Machine 22 HORNET

The Dillon XL750 is a high-speed progressive reloading machine designed to
load common rifle and handgun cartridges, from 17 Hornet through the
common belted magnum cartridges in rifle, and 32 ACP through 500 S&W in
handgun. Machine height from the bench is 32" without the optional electric
case feeder, 38 1/2" with the electric casefeeder installed. A die set has to be
ordered separately. Other options shown, but not included: Casefeeder, Strong
Mount, Bullet Tray, Powdercheck Die and Low Powder Sensor.

Attributes

¢ Name: Dillon XL750 Progressive Reloading Machine 22 HORNET
Manufacturer: DILLON

e Product no.: EU2005303

Mfr. No.: DI75003

Cartridge: 22 Hornet

Delivery weight: 5.5kg
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Dillon XL750 Progressive Reloading Machine
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Dillon XL750 Progressive Reloading Machine for Rifle Calibers. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your reloading machine. It is important to
follow these guidelines to prevent accidents and injuries while reloading ammunition. This manual complies with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always read the entire instruction manual before using the Dillon XL750.

Keep the reloading machine out of reach of children and vulnerable individuals.

Ensure that the workspace is clean, dry, and welllit.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and hearing protection.
Do not use the machine for any purpose other than its intended use.

Regularly inspect the machine for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Electrical Safety:

o Ensure that the machine is properly grounded.
o Do not operate the machine with wet hands or in a wet environment.
o Use only the recommended power supply and avoid using extension cords.

Handling Components:

o Handle all components, including dies and cartridges, with care to avoid injury.
o Always keep fingers and hands clear of moving parts during operation.
o Never attempt to disassemble or modify the machine without proper guidance.

Reloading Process:

o Follow the manufacturer’s instructions for reloading specific cartridges.
o Do not overload the machine beyond its specified capacity.
o Use only approved reloading components, including powders and primers.

Emergency Preparedness:

o Familiarize yourself with the location of emergency shutoff switches.
o Keep a fire extinguisher rated for flammable materials nearby.
o In case of an emergency, stop the machine immediately and follow emergency procedures.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Choose a Suitable Location:

o Select a sturdy and stable workbench that can support the weight of the Dillon XL750.



o Ensure the area is wellventilated and free from distractions.
2. Mount the Machine:

o Use the provided mounting hardware to securely attach the machine to the workbench.
o Ensure that the machine is level and stable.

3. Install the Electric Case Feeder (if applicable):

o Follow the manufacturer's instructions for installing the electric case feeder.
o Ensure all electrical connections are secure and compliant with safety standards.

Usage

1. Prepare for Reloading:

o Gather all necessary components: cases, bullets, powder, and primers.
o Check that all components are in good condition and suitable for use.

2. Set Up the Machine:

o Install the appropriate die set (sold separately) for the cartridge you are reloading.
o Adjust the machine settings according to the manufacturer’s guidelines.

3. Reloading Process:

o Begin the reloading process by following the stepbystep instructions provided with the machine.
o Monitor the machine closely for any unusual noises or malfunctions during operation.

4. PostReloading:

o Once reloading is complete, clean the machine according to the maintenance instructions.
o Store all reloaded ammunition in a safe and secure location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired reloading components in accordance with local regulations.
¢ Follow proper hazardous waste disposal procedures for materials such as primers and powders.
¢ Ensure that all materials are disposed of safely to prevent environmental contamination.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or support regarding the Dillon XL750 Progressive Reloading Machine, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer service for assistance. It is important to have a reliable source
for any questions or concerns regarding the safe use of your reloading machine.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and productive reloading experience with your
Dillon XL750 Progressive Reloading Machine. Always prioritize safety and follow best practices while reloading
ammunition.



Guida alla Sicurezza per la Macchina di Ricarica
Progressiva Dillon XL750

Introduzione
La Dillon XL750 e una macchina di ricarica progressiva progettata per caricare munizioni di fucile e pistola.

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in
conformita con la Regolamentazione Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare la macchina in un'area ben ventilata e priva di materiali infiammabili.

Non lasciare mai la macchina incustodita durante I'uso.

Indossa sempre occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali schegge o residui.

Mantieni la macchina e I'area circostante pulite e ordinate per prevenire incidenti.

Non utilizzare la macchina se hai assunto alcol o sostanze che possono compromettere la tua capacita di
operare in sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica sempre che la macchina sia montata su una superficie stabile e livellata.

Assicurati che tutti i componenti siano installati correttamente prima di utilizzare la macchina.
Non superare le capacita di ricarica raccomandate per il calibro specifico.

Non tentare di modificare o riparare la macchina senza I'assistenza di un tecnico qualificato.

¢ Seqgui sempre le istruzioni del produttore per I'uso dei materiali e delle munizioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Posiziona la macchina su un banco di lavoro robusto e stabile.
o Se utilizzi un alimentatore elettrico opzionale, installalo seguendo le istruzioni del produttore.
o Assicurati che la macchina sia fissata saldamente al banco per evitare movimenti durante |'uso.

2. Uso

o Prima dell'uso, controlla che non ci siano oggetti estranei all'interno della macchina.

o Carica la macchina con i materiali di ricarica appropriati seguendo le istruzioni specifiche per il
calibro.

o Inizia il processo di ricarica seguendo le linee guida fornite nel manuale dell'utente.

o Monitora costantemente il processo per garantire che non ci siano anomalie o problemi.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti della macchina.

¢ Non smaltire materiali pericolosi insieme ai rifiuti domestici.
e Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali di ricarica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o all'uso della Dillon XL750, contattare il punto di contatto dell'UE per la
sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e il numero di serie del prodotto



per facilitare I'assistenza.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura e soddisfacente con la
Dillon XL750. Ricorda di rimanere informato sulle eventuali segnalazioni di richiamo e di segnalare qualsiasi
problema di sicurezza alle autorita competenti.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon XL750
Progressiva Omladdningsmaskin

Introduktion

Tack for att du valt Dillon XL750 Progressiva Omladdningsmaskin. Denna maskin ar utformad for att effektivt
och sakert ladda ammunition for bade gevar och pistol. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid maskinen pa en stabil och plan yta for att forhindra olyckor.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att minimera riskerna.

Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du arbetar med maskinen.

Hall maskinen borta fran barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera regelbundet att maskinen ar i gott skick och att inga delar ar skadade.
Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Kontrollera att maskinen ar korrekt installerad innan du bérjar anvanda den.

¢ Anvand endast de rekommenderade komponenterna och tillbehéren.

Undvik att anvanda maskinen om du ar trétt eller distraherad.

Ladda aldrig ammunition i maskinen utan att forst ha last och férstatt bruksanvisningen.

Var medveten om de risker som ar forknippade med det specifika kaliber du arbetar med, inklusive 22
Hornet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Placera maskinen pa en stabil arbetsyta.

o Se till att alla skruvar och fasten ar atdragna.

o Om du anvander ett elektriskt hylsfodral, f6lj tillverkarens instruktioner for installation.
o Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan du bérjar anvanda maskinen.

2. Anvandning

o Las bruksanvisningen noggrant innan du bérjar ladda ammunition.

o Folj stegen for att ladda ammunition som anges i bruksanvisningen.

o Kontrollera att maskinen ar avstangd innan du gor nagra justeringar eller reparationer.
o Anvand alltid maskinen i enlighet med tillverkarens rekommendationer.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Nar maskinen inte langre ar i bruk, se till att den &r avstangd och urkopplad fran elnatet.

¢ FOlj lokala foreskrifter for avfallshantering av elektriska produkter.
e Atervinn delar av maskinen dar det &r méjligt, i enlighet med lokala &tervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller sakerhetsrelaterade arenden, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha



produktens serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Avslutande ord

Vi rekommenderar att du regelbundet kontrollerar EU:s Safety Gateplattform fér eventuella uppdateringar eller
aterkallelser relaterade till din produkt. Ditt sakerhetsmedvetande och ansvar ar avgérande for en saker
anvandning av Dillon XL750 Progressiva Omladdningsmaskin. Tack for att du bidrar till en sédker anvandning av

vara produkter.
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